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Karneval in Bonn - Mehrsprachige Informationen

Der Karneval ist eine jahrhundertealte Tradition. Die Menschen verkleiden sich, feiern, singen und tanzen zusammen. Sie veranstalten
Karnevalsumziige in vielen Stadtteilen und in der Innenstadt. Uberall finden Karnevalsfeiern statt. Besonders Kinder lieben Karneval
wegen der Kostime und der SuRRigkeiten.

In vielen Kulturen ist es Ublich, dass sich der Narr tber die Herrschenden lustig machen darf, ohne daflr bestraft zu werden. Im
Rheinland darf das wahrend des Karnevals jede und jeder. Aber: Auch im Karneval missen alle respektvoll miteinander umgehen
und die Gesetze beachten.

Wichtig zu wissen:

e Jecke heil3en alle, die Karneval feiern und Spaf haben!

e Bitzen, das heifl3t Kiisschen auf die Wangen geben, gehért zum Karneval. Sexuelle Annéherung ist nicht erlaubt! Menschen
jeden Geschlechts miissen immer einverstanden sein. Nein bedeutet nein!

Schunkeln gehért auch zum Karneval: einfach einhaken und sich zur Musik bewegen!

Kamelle sind SuRigkeiten und andere Dinge, die es bei den Karnevalsumziigen gibt.

Fir viele Menschen gehoren Getranke mit Alkohol zum Feiern im Karneval. Bitte nur in Maen!

Urinieren in der Offentlichkeit ist verboten!

Dies sind besondere Tage im Karneval:

Weiberfastnacht (Donnerstag, 8. Februar): Lockeres Feiern auf Partys und in Kneipen. In Beuel wird im Spaf das Rathaus erobert.
Karnevalssonntag (11. Februar): Als Symbol der ,Machtiibernahme® durch die Jecken wird das Alte Rathaus am Markt erobert.
Rosenmontag (12. Februar): Der grof3e Rosenmontagszug mit vielen Wagen und Fu3gruppen geht ab 12 Uhr durch die Bonner
Innenstadt.

Hinweis: Am Donnerstag, 8. Februar ab 12 Uhr, und am Montag, 12. Februar ganztégig, sind alle Amter geschlossen. Die meisten
Geschafte schlieBen an diesen Tagen mittags.

Englisch

Carnival in Bonn - Multilingual information

Carnival is a centuries-old tradition. Everyone dresses up, celebrates, sings and dances together. Carnival parades are held in many
districts and in the city centre. Carnival celebrations can be found everywhere. Children in particular love carnival because of the
costumes and sweets.

It is customary in many cultures for the jester to make fun of those in power without being punished. In the Rhineland, everybody is
allowed to do this during carnival. Nevertheless, even during carnival, we must all treat each other with respect and abide by the law.

Important points:

e The term "Jecke" refers to everyone who has fun celebrating carnival!

e "Biitzen", which means giving kisses on the cheeks, is part of carnival. Sexual propositions are not permitted! People of all
genders must always agree. No means no!

e "Schunkeln" (swaying) is also part of carnival: just join in and move to the music!

e "Kamelle" are sweets and other things that are distributed during carnival parades.

e Alcoholic drinks are part of the carnival celebrations for many people. Please only drink in moderation!

e Urinating in public is prohibited!

Here are some important days during carnival:

Weiberfastnacht (Thursday, 8 February): relaxed celebrations at parties and in pubs. The town hall in Beuel is invaded as part of the

fun.

Carnival Sunday (11 February): The Old Town Hall on the market square is invaded as a symbol of the "takeover" by the carnival

revellers.

Rosenmontag (12 February): The major Rosenmontag parade with many floats and walking groups passes through Bonn city centre

from 12 noon.

Note: All public offices will be closed from 12 noon on Thursday 8 February and all day on Monday 12 February. The majority of
shops close at midday on each of these days.
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Franzosisch

Carnaval de Bonn - Informations multilingues

Le carnaval est une tradition séculaire. Les gens se déguisent, font la féte, chantent et dansent ensemble. A cette occasion, des
défilés ont lieu dans de nombreux quartiers et le centre-ville. Des fétes sont organisées partout. En raison des costumes et des
friandises, le carnaval est particulierement aimé des enfants.

Dans de nombreuses cultures, il est d‘'usage qu‘un bouffon puisse se moquer des dirigeants sans étre puni. En Rhénanie, tout le
monde peut le faire pendant le carnaval. Mais attention : méme pendant cette période, chacun doit se comporter de maniere
respectueuse et se conformer aux lois.

Important & savoir :

e Leterme de « Jecke » (carnavalier) désigne tous ceux qui fétent et s’Tamusent durant le carnaval !

e Les « Biitzen », a savoir les bises sur les joues, font partie de la féte. Les avances sexuelles sont interdites ! Les personnes, quel
que soit leur sexe, doivent toujours étre consentantes. Non signifie non !

Se balancer fait aussi partie du carnaval : on se prend le bras et on bouge au son de la musique !

Les « kamelle » sont les bonbons et autres friandises offertes lors des cortéges du carnaval.

Le carnaval est pour beaucoup I'occasion de boire I'alcool. A consommer avec modération bien entendu !

Uriner en public est interdit !

Les jours spéciaux du carnaval :

- « Weiberfastnacht » (Carnaval des femmes) (jeudi 8 février) : féte décontractée dans des réceptions et les bars. A Beuel, les
habitants s’amusent a prendre d’assaut I'hétel de ville.

- « Karnevalssonntag » (Dimanche de carnaval) (11 février) : I'ancien hotel de ville sur le marché est envahi en tant que symbole de
la « prise de pouvoir » par les carnavaliers.

- « Rosenmontag » (Lundi des Roses) (12 février) : le grand cortége du lundi des Roses, avec ses nombreux chars et suiveurs a pied,
traverse le centre-ville de Bonn a partir de 12 heures.

Note : le jeudi 8 février a partir de 12 heures et le lundi 12 février toute la journée, toutes les administrations seront fermées. La
plupart des commerces ferment a midi ces jours-la.

Kurdisch

Karnaval li Bonné - Agahdariya pirzimani

Karnaval kevnesopiyeke bi-sedsalan e. Mirov cil G bergén xwe li xwe dikin, sahi dikin, bi hev re stran 0 dilané dikin. Li gelek deverén
bajér 0 li navenda bajér mesén karnavalé li dar dikin. Li her deré pirozbahiyén karnavalé pék tén. Zarok bi taybetT ji ber cil 0 berg O
séraniyan ji karnavalé hez dikin.

Di gelek ¢andan de adet e ku mirovén ehmeq béyi ku werin cezakirin henekén xwe bi desthilatdaran bikin. Li Rhinelandé, her kes
dikare di dema Karnavalé de vé yeké bike. Lé: Di karnavalé de ji, divé her kes bi rézdarf li hev bigerin 0 ganinan bisopinin.

Giring e ku hn bizanin:

e  Her kesé ku karnavalé piroz dike 0 kéfé dike jé re dibéjin Jecke!

e  Butzen, ku té maneya ramisana li ser gepan, besek ji Karnevalé ye. Destlra reftarén cinsi nayé dayin! Divé mirovén ji
her zayendé her dem li hev bikin. Na yané na!
Xwe-hejandin ji di heman demé de besek ji karnavalé ye: tené guhé bide O ber bi muziké ve bige!
Deve, sérani O tistén din di mesén karnavalé de hene.
Ji bo gelek kesan vexwarinén ku alkol té€ de hene besek ji pirozkirina karnavalé ne. Ji kerema xwe tené kém vexwin!
Mizkirina li cem gel gedexe ye!

Ev rojén taybet én Karnavalé ne:

Weiberfastnacht (Péncsem, 8¢é Sibaté): Pirozbahiyén béserlber li bar . mévaniyan. Li Beuelé salona saredariyé ji bo kéfé té girtin.
Karnivala Yeksemé (11é Sibaté): Salona Bajaré Kevin a li sGké weki sembola "desthilatdariya hézé&" ji héla Jecken ve té girtin.
Dusema Gula sor (12¢é Sibaté): Mesa mezin a Dusema Gula sor bi gelek leh 0 komén mesé re ji saet 12:00 ve di navenda bajaré
Bonné re derbas dibe.

Tébini: Hemi nivisgeh dé roja péncsemé 8é Sibaté ji saet 12:00 & dané évaré girti bin ( tevahiya rojé ya roja dusemé, 12é Sibaté. Piraniyan
firosgehan van rojan dané nivro girédayi ne.
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Bonn Karnavali - Cok dilde bilgi

Karnaval, asirlardir siiregelen bir gelenektir. insanlar kostiimler giyer, birlikte kutlamalar yapar, sarkilar sdyler ve dans ederler. Birgok
semtte ve sehir merkezinde karnaval alaylari dizenlerler. Her yerde karnaval kutlamalari yapilir. Ozellikle de gocuklar kostimlerden
ve tatlilardan dolay karnavali gok severler.

Birgok kultiirde soytarilarin hikkiimdarlarla alay etmeleri ve bundan dolayi ceza almamalari olagandir. Renanya'da karnaval sirasinda
bunu herkes yapabilir. Ama: Karnavalda da herkes birbirine saygili olmali ve yasalara uymalidir.

Onemli bilgiler:

e Karnavall kutlayan ve eglenen herkese Jeck (maskara/soytari) denir.

e Butzen, yani yanaklara bir buse kondurmak karnavalin bir pargasidir. Cinsel yakinlasmaya izin verilmez! Hangi cinsiyetten
olursa olsun kisinin rizasi olmasi gerekir. Hayir deniyorsa hayirdir!

Schunkeln, yani kol kola verip miizigin ritmine gore sada sola sallanmak da karnavalin bir pargasidir!

Kamelle, karnaval alaylarinda dagitilan sekerlemeler ve diger seylerdir.

Birgok kisi igin alkollli icecekler karnaval kutlamalarinin bir pargasidir. Liitfen sadece 06lgilil bir sekilde igin!

Kamuya agik alanlarda isemek yasaktir!

Karnavaldaki 6zel guinler:

Kadinlar Gecesi (Weiberfastnacht, 8 Subat Persembe): Partilerde ve meyhanelerde rahat bir sekilde kutlama yapilir. Beuel'de saka
olarak belediye binasi fethedilir.

Karnaval Pazari (Karnevalssonntag, 11 Subat): Soytarilar/maskaralar (Jecke) tarafindan "gtictin ele gecirilmesinin" semboll olarak
pazar yerinin yanindaki eski belediye binasi fethedilir.

Gl Pazartesisi (Rosenmontag, 12 Subat): Birgok aracin ve yaya grubunun katildigi buylik Gul Pazartesisi alayi, saat 12'den itibaren
Bonn sehir merkezinden gegecek.

Not: 8 Subat Persembe saat 12'den itibaren ve 12. Subat Pazartesi tim giin boyunca tim resmi daireler kapali olacaktr. is
yerlerinin
¢ogu, bu gunlerde 6gle saatlerinde kapalidir.

Albanisch

Karnavali né Bonn - Informata shumé gjuhésore

Karnavali éshté njé tradité gindvjecare e vjetér. Njerézit veshin kostume, festojné&, kéndojné dhe vallézojné sé bashku. Ata organizojné
kolona karnavali né shumé pjesé té qytetit dhe né gendér té gytetit. Gjithandej mbahen festime karnavali. Vegmas fémijét e adhurojné
karnavalin pér shkak té kostumeve dhe émbélsirave.

Né shumé kultura tjera éshté e zakonshme qé palacot té tallen me sundimtarét, pa u dénuar pér kété. Né Rheinland kété guxon ta
bén secila dhe secili. Mirépo: né karnaval gjithashtu duhet té sjellén me respekt ndaj tjeréve dhe t'i respektojné ligjet.

Me réndési pér tu ditur:

e Jecke quhen té gjithé, gé festojné karnavalin dhe kénagen!

e Butzen, do té thoté puthje e vogél né dy faget, kjo i pérket karnavalit. Pérafrimet seksuale nuk jané té lejuara! Njerézit e secilés
gjini duhet té kené gjithmoné mirékuptim. Jo do té thoté jo!

Vallézimi né radhé gjithashtu i takon karnavalit: thjesht mbahuni nén krah dhe Iévizni me ritmin e muzikés!

Kamelle jané émbélsira dhe gjéra tjera qé jané aty gjaté parakalimit té& kolonés sé karnavalit.

Pér shumé njeréz pijet alkoolike i takojné festave té karnavalit. Mirépo ju lutemi me masé!

Urinimi né hapésira publike éshté i ndaluar!

Kéto jané ditét e veganta né karnaval:

Weiberfastnacht (Nata e grave) (E enjte, 8. Shkurt): Festé e liré né tubime dhe lokale. Né Beuel okupohet kuvendi komunal me
shaka.

Karnevalssonntag (E diela e karnavalit) (11. Shkurt): Si simbol i ,marrjes sé pushtetit* nga ana e Jecke-ve, okupohet kuvendi i vjetér
komunal né treg.

Rosenmontag (E héna e tréndafilave) (12. Shkurt): Kolona e madhe e té hénés sé tréndafilave me shumé gere dhe grupe né kémbé
do béhet prej orés 12 pérgjaté gendrés sé Bonn-it.

Udhézime: Té enjten, 8. Shkurt prej orés 12, dhe té hénén, 12. Shkurt téré ditén té gjitha zyrat e organeve shtetérore jané té
mbyllura. Shumica e dyganeve gjaté kétyre ditéve mbyllen né mesdité.
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Ukrainisch

BoHHCbLKUW KapHaBan — iHhopMauisa pisHUMKM moBamMu

KapHaBan — ue 6aratoBikoBa Tpaguuisi. Jlloan BOMpaloTbCs y CBATKOBUI OASIT, CBATKYIOTb, CMiBaloTh | TAHLIIOIOTL pa3oM. Y baratbox
paloHax i B LIEHTpi MiCTa OpraHi3oByloTb KapHaBasribHy Xxoay. CBSTKyBaHHA KapHaBany npoxoAsTb nosctogHo. [itn ocobnuso
nobnATe kapHaBan Yepes Te, Lo MOXYTb NepeBAArHyTUCS B KapHaBarbHi KOCTIOMU Ta nofacysaTyi ConoaoLamm.

Y 6araTbox KynbTypax AypeHb TpaguLinHO MOXe KernKyBaTh HaJ MOXHOBNaausimu, He 6os4mch nokapaHHs. Y PeliHcbkin obnacTi nig
yac kapHaBany Le J03BOfeHo pobuTtn abcontoTHo BeiM. OfHak: HaBiThb M4 Yac kapHaBany BCi MalTb CTaBUTUCH OOHE A0 OA4HOrO 3
noBaroto 1 JOTPMMYBAaTUCS 3aKOHIB.

BaxnuBo 3HaTu

o «Jecke» (HimM. oypeHb, bBnaseHb) — Tak Ha3MBaKTb YCiX, XTO CBATKYE KapHaBar i BecenuTbcs!

e OgpHielo 3 kKapHaBarnbHUX TpaguLin € «Bltzeny, Lo 03Ha4Yae NouinyHok y LWwivky. BogHoyac cekcyanbHi fjomaraHHs 3abopoHeHi!
JTiogm obox cTaten marTb 3aBxXan pobuTn Bce 3a chinbHo 3rogoto. Hi o3Havae Hi!

lNonpaHHs («Schunkeln») — Le Tex YacTMHa kapHaBary: MPOCTO TPMManTecs N pyxanTecs B TakT My3ui!

«Kamelle» — Tak Ha3uBaloTb CONMOAOLLI Ta iHLWi CIOpNpu3wn, SKi po3knaaloTb Nig Yac kKapHaBarnbHOI XOaMu.

[na 6araTbox niofen HeBig EMHOI YaCTVHO CBATKYBAHHSA KapHaBasy € ankorosbHi Hanoi. Ane notpibHo 3HaTu mipy!
CnpaBnsatu many notpeby B rpomMagchbkux Micusix 3abopoHeHo!

Lle oco6nuBi AHi CBATKYBaHHSA KapHaBany

«KiHouni yeTBep» (4eTBep 8 ntoToro): 6esnocepeHii BinnoyuMHoOK Ha Bedipkax i B 6apax. Y boeni B uei aeHb nogu xxaptoma
6epyTb LUTYPMOM MiCLieBY paTyLuy.

KapHaBanbHa Heging (11 moTtoro): «KapHasanbHi 6nasHi» 6epyTb wrypmom Ctapy paTyLly Ha PUHKOBIN MIOLL, WO CUMBOMI3yeE
nepexig BNagm B iXHi pyku.

«CkaxeHuin noHeainok» (12 noToro): Benvka kapHaBarnbHa Xo[a y «CKaXKeHWI NoHeainok» 3 6e3nivyyio CBATKyBanbHUKIB Ha BO3ax
Ta nilWmnX rpyn NpoxoanTb Y LeHTpi boHHa 3 12 roamHu gHs.

YBara! Y vetBep, 8 ntotoro, 3 12:00 AHA Ta NPOTArOM LINOro AHSA y NOHeAINokK, 12 nToro, BCi odicn ByayTb 3a4nHeHi. binbLwictb
KpamMHULb
y Ui AHi 3a4MHSAIOTLCA ONIBAHI.



